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Edzel keralni hozza csak felesége halalos agyan tud, amikor szanando6 em-
bert lat benne. Ekkor érzi meg azt a veszteséget, amit Aoi hianya jelent
majd a szamara. Nem véletlen, hogy Genji és Aoi kapcsolatat a késGbbi ko-
rokban sokan feldolgoztak. Foként a szinpadi atdolgozasok arattak sikert.
MISHIMA YUKIO egy modern né-darabot irt e téma alapjan, melyben a pszi-
choanalizis eszk0zeit hasznalta fel. (L. 90. oldal)

A Genji monogatari a Heian-kor egész palettajat tarja elibénk. Fel-
minnek az tnnepek és a hétkdznapok, megtudjuk, hogyan nevelték a
gvermekeket. Az ironé bemutatja a korabeli 0ltdzkddési divatokat. Olvas-
hatunk arrol, hogyan gyogyitottak a betegeket médium segitségével, mi-
iven volt akkoriban egy temetési szertartas. E sokszind abrazolasmodbdl
nem hianyozhat a Heian-korszak jellegzetes, egyfajta buddhista szemlé-
letd életérzésének megjelenitése sem.

Ez a dolgok iranti érzékenység, az elmulas miatt érzett édesbus fajda-
lom, az illané 6rdm, az élet mulandosaga felett érzett banat. Ez a nézet
egyfajta kifinomult artisztikummal parosult, igen magasra értékeli a mi-
vészeteket, a kalligrafiat. A finom illatok élvezete is e vilagkép sajatja. Nem
veletlen, hogy az ironé Kaoru ‘illat’ legjellemzobb tulajdonsaganak kaldn-
leges illatat tartja, a Kaoru név is erre utal. Az elmélkedésre valo hajlando-
sag. egy eszményitett vilag iranti nosztalgia lirai érzése hatja at a kor em-
berét. Ez a szemlélet a mono no aware. Ez mutatkozik meg MURASAKI
megallapitasaban is mikor azt mondja: Az €let megy tovabb, a szinen sze-
mélycserék zajlanak, de a kapcsolatok megmaradnak! Talan meglepének
tinik, hogy a legnagyobb ragyogas kodzepette, a béke és nyugalom féldjén,
HeiankyOban ilyen életszemlélet volt az uralkod6. Ebben a korban, ahol a
kultura olyan magaslatokat ért el. hogy még a halalos itélet aldl is felol-
doztak azt, aki szép verset tudott irmni. A kifinomult esztétikum nem deri-
vel tOltdtte el az embereket, hanem egyfajta dekadens melankolia valt
uralkodova bennuk. A mono no aware életérzését abrazolja ha takodrként
a Genji monogatari, de a Heian-korszak mas irodalmi alkotasa is.

A mu lapjain érdekes modon kétszeresen is talalkozhatunk az ironé-
vel. Egyszer MURASAKI néven szerepelteti 6nmagat, aki bajos kisleanybol
felnotté serdalve Genji masodik felesége lesz. A masik jelenlét az irond je-
lenléte, aki gyakran kiszol a sorok kozil, véleményét nyilvanitja az olvaso-
nak. Ezek az ir6i kiszdlasok sokszor vonatkoznak az alkotomiivészet mes-
terfogasaira: tdmoritésre, az érdeklédés felcsigazasara stb. MURASAKI dntu-
datos ir0, nyiltan vallja, hogy irasmivészetében a nagy el6doét. Ki NO
TSURAYUKIt koveti. O az elsd ir6 a japan irodalomban, aki ki meri mondani,
hogy a tényekhez pontosan ragaszkod6 kronikaknal sokkal tdbbet ad a
muveészi abrazolas, amely képes arra, hogy hatast valtson ki az olvasobdl.
A .Nem mondhatom el senkinek, elmondom hat mindenkinek” hitvallasa
MURAsAKInal is megfogalmazodik: .[...) ugy keletkezik az elbeszélés, hogy
irojat az emberekkel és dolgokkal kapcsolatban szerzett j6 vagy rossz
tapasztalatai, [...] de nem csak azok, amelyeket sajat borén érzett, hanem
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FUGGELEK

A Hepburn-féle atirasnak megfelelé magyar hangértékek

a - a
ch - c¢s
€ - €
i - 1

j - dzs
0O - 0O
S - sz
sh - s
ts - ¢
u - 1
w - Vv
y - J
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